Invitades por el Sr. D. José Yulo, Consejero de
Estado y dirigente de la Comisién Filipina que reci-
be la ayuda econdémica de los Estados Unidos (PHIL-
CUSA) y una de los mas prestigiosos economistas del
pais, el Sr, Ministro y acompaiiantes visitaron la fin-
ca de Canlubang (Provincia de Laguna) propiedad de
dicho Sr., soberbia explotacién agropecuaria de tipo
modelo, donde junto a los cultivos y explotacién gana-
deras se encuentra una importante Central Azucarara
vy un pueblo moderno que es un ejomplo de politica
social. Kl Sr. Martin Artajo visité detenidamente
todas las instalaciones felicitando al Sr. Yulo. Nota ti-
pica de In jornada fué que los visitantes fueron reque-

ridos amablemente para que vistieran trajes tipicos
filipinos, lo que fué marco adecuado para unas danzas
folkléricas que pusieron fin a la visita.

Regresando a Manila & las 6 de la tarde, el Sr.
Martin Artajo tuvo una entrevista con el Nuncio de
Su Santidad en la residencia de este.

Por la noche el Secretario Elizalde invité a los
Sres. de Martin Artajo a una comida intima en su re-
sidencia particular. Asistieron los miembros de la Mi-
sion, Embajada de Espafia y un grupo muy reducido
de politicos y amigos del Secretario, resultando una
velada muy agradable,

La Jornada del dia 8

El discurso de gracias del Ministro de’ Asuntos Extefiores.

Después de oir la Misa en la Iglesia de San Agus-
tin y visitar el casi cuatricentenario hospital de San
Juan de Dios, tuvo lugar un almuerzo en la Residen-
cia del Embajador de Espafia, en el que fueron invi-
tados por el Sr. Ministro los Secretarios de Asuntos
Exteriores, Justicia e Interino de Dcfensa Nacional,
Comercio y Obras Plblicas, Sres. Elizalde, Castelo,
Balmaceda y de Lorenzo, entre otras personalidades.

A las 6:30 de la tarde tuvo lugar en el Palacio de
Malacafian el Acto de entrega del Lakan de la Orden
de Sikatuna, condecoracién filipina de reciente crea-
cién concedida en ésta ocasién por vez primera.

En presencia del Presidente de la Republica, Go-
bierno y Cuerpo Diplomatico, el Embajador de Filipi-
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nas en Espafia Sr. Moran leyé el Decreto de concesidn,
firmado por el Presidente Quirino. Seguidamente el
Secretario Elizalde hizo entrega de las insignias al
Presidente, quien las impuso al Ministro de Espafia.

Acallados los aplausos, el Sr. Martin Artajo ini-
¢ié su discurso manifestando que de todas las aten-
ciones que se han tenido con su persona, quizi la de
mas valor, por su marcado simbolismo, sea el hecho
de condecorar a un Representante de Espafia con ésta
condecoracién creada para quienes promueven el me-
joramiento en las relaciones internacionalzs y tratan
de estimular las buenas relaciones en la politica ex-
terior. Siguié diciendo el Sr. Ministro que es una con-
decoracién de Estado & Estado y la entrega Filipina
¥ la recibe Espafia. “Por suerte para nosotros los es-
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El Presidente Quirino impone el Lakan al Sr. Martin Artajo.

paioles, cuando la Nacién Filipina busca para su mds
alta Orden’ C1vil un suceso que expres2 simbolicamen-
te una politica de entendimiento internacional, halla
en un episodio relatado en memoriales y cronicas es-
pafiolas el mas representativo, el mas profundo, aquel
en el que por ser protagonista filipinos y espanoles,
mejor expresa aquel deseo de convivencia, y ¢l mejor
detine lo que fué la base constitutiva de la Nacién F'i-
lipina, felizmente plasmada a mediados del siglo ac-
tual. Todos sabéis como ocurrié el episodio que esta
condecoraciéon rememora. Espafia ha sabido mandar a
todo el mundo y en todo tiempo a gentes de aliento y
empresa. Cuando la Corona envié a estas aguas al
adelantado Legazpi, pudo decir, parodiando el dicho:
“Guipuzcoano es el hombre que te mando: corte en
palabras, pero en obras largo.” Con palabras parcas,
como buen vasco, con mucha sobriedad de castellano
y con muchos titulos de valor y experiencia politica,
aparece por estas aguas hace trescientos ochenta y
ocho afios el buen escribano Legazpi. En su propio re-
lato, ordenado y minucioso, nos dice cémo en una isla
del Sur encontré a la gente revuelta porque otros pue-
blos habian cometido fechorias alli. El adelantado Le-
gazpi, por medio de intérpretes, hizo comunicar a los
sublevados que vinieran a él algunos de los principa-
les y que aseguraba que no les seria hecho dafio algu-
no. Todo seria buen tratamiento. Este mensaje es lle-
vado al principal, llamado Sikatuna, cuya presencia
se requiere a bordo de las naves; pero las perturba-
ciones interiores han hecho a Sikatuna receloso, y exi-
ge que sean los castellanos los que desembarquen. Le-
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gazpi envia como embajadores a su piloto y al solda-
do llamado Santiago, también un nombre de feliz
simbolismo, Sikatuna los acoge hidalgamente, agasaja
a los mensajeros y, con perfecta idea de las categorias
y protocolo, no hace el pacto de sangre con el solda-
do, sino que ordenado haga su hijo por él. En dias
sucesivos prosigue ¢l acercamiento diplomitico entre
el adelantado de Castilla y el jefe guerrero. Cuando,
finalmente, Sikatuna acude a la nave de Legazpi, dice
que “queria sangrarse con el general, porque asi se-
llaria su verdadera amistad”, lo cual se hizo sacindo-
se de los pechos cada uno dos gotas de sangre, que
revolvieron con el vino ¢n una taza de plata y, des-
pués de dividirlo en dos tazas, tanto el uno como el
otro, y ambos a la par, bebieron cada uno su mitad de
aquella sangre y vino, “lo cual fecho mostré el prin-
cipal gran contento y mandé al general se trujese alli
de comer conservas y vino de Castilla, el cual no les
sabe mal”,

Nos dice la Historia que ambos, después de la co-
mida, hablaron de negocios. El espaiiol venia a “con-
tratar por todas estas is y traia para ello muchas
cosas de rescate”. No venia en son de guerra, ni des-
pojo, ni habia violencia alguna. Sélo existia un propé-
sito de intercambio y, sobre todo, un ofrecimiento de
amistad. Y por ello dijo Legazpi a Sikatuna que, “si
tuviera necesidad de su favor y ayuda, se lo daria con
toda voluntad, como veria, y, pues ya eran amigos, le
rogaba que viniesen los naturales de la isla a contra-
tar”. Los castellanos querian carne, después de dura
navegacion, y ofrecian mercaderia diversa. Con su
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magnifica precisién, Legazpi nos dice que obsequié a
Sikatuna con cuatro varas de tejidos, un espejo, cu-
chillos, tijeras y bisuterias, No se establecié entonces
intercambio alguno, pero esa misma noche los islefios
trajeron a las naves pescados para cambiarlos por ob-
jetos que apetecian tener. También se corté madera
para reparar la carpinteria de las naves. La relacién
comercial hispano-filipina rubricé el pacto de sangre
del guerrero oriental y del adelantado de Castilla.
Cuando, tres siglos mas tarde, el mas grande
pintor filipino realiza su trabajo de becario en Espa-
nia, escoge agudamente como tema este episodio del
pacto para llevarlo al lienzo como el mas representati-
vo de la llegada de los espafioles a las islas del mar
de Oriente. En el palacio de Malacahan, en lugar de
honor. vemos inmortalizado este testimonio de eterna
amistad entre nuestros dos pueblos. Seria de desear
aue una copia del mismo figuraba en el gran Museo
de América que estamos formando en Madrid. como
el mds revresentativo episodio ¥ de mas acabado sim-
bolismo. El episodio simboliza un momento de aurora
en la historia de los pueblos, y de él se derivan los
vinceulos voliticos, culturales v comerciales. ¥, por en-
cima de toda otra consideracién, los vinculos de la re-
ligién v de la sangre, Por eso, cuando casi euatrocien-
tos afos después del suceso el Gobierno de Filipinas
crea su mas alta condecoracién civil bajo el signo de

En la recepcion de los Sres. de Lovina,
Lovi
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Sikatuna, el Ministro de Espafa la recibe con la pro-
funda emocién de sentirse continuador—aunque mo-
desto—de la Historia que fué, y en nombre del Cau-
dillo Franco y de todos los espafioles le reciba con
emocién,

La Historia crea raices, que si se destruyen, ma-
tan al que las suprime, v el castigo es la despersonali-
zacién de los individuos y de los pueblos. El pacto de
sangre de entonces se renové constantemente durante
cuatro siglos en las mil formas posibles, desde el ca-
samiento a la muerte. Esa tradicién se mantuvo hasta
hoy mismo, pues recientemente sufrieron tanto espa-
fioles como filipinos el dolor de la misma tragedia.

Dios quiera que perpetuamente se mantenga, y
glosando la frase de “llevaros mi corazén, aue mi co-
razén os llevo”, diré que dejo aqui mi corazén, porque
el de Filipinas me llevo”.

El discurso del Sr. Martin Artaio, interrumpido
en numerosas ocasiones por prolongados aplausos, fué
acogido al final por una ovacién cerrada. mientras el
Presidente de la Republica filipina, Sr. Quirino, y el
Ministro espaiiol se abrazaban.

A ultima hora de la tarde los Sres. Martin Artajo
fueron obsequiados con una cena seguida de baile en
la residencia de los Sres. de Lovina,

Lovina, Sra. de Martin Artajo, Sr. Presidente de la Repiblica, Sra. de
a, Sr. Martin Artajo y Sra. de Morin,
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